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WhirliGig Spinner fein.
Moulin a vent WhirliGig - Instructions de montage
Molinillo de Viento WhirliGig - Instrucciones de montaje
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* Slide B through A
@ until it is centered ﬂ

on both sides.
e Glissez B a travers A
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jusqu'a ce gu'il soit
centré des deux
cotés.
 Deslice B a través de A hasta que
quede cenfrado en ambos lados.
» Schieben Sie B durch A, bis es auf
beiden Seiten mittig sitzt.

¢ On the side of the axle with C,
@ slide on E1, F1, and E2. Pound G1
onfo the end of B using a mallet or
the flat end of J.

* Du coté de l'essieu avec C, glissez
El, F1 et E2. Enfoncez G1 sur
I'extrémité de B a 'aide d'un
maillet ou du cété plat de J.

* En el lado del eje con C, deslice
El, F1y E2. Golpee G1 sobre el
extremo de B usando un mazo o
el extremo plano de J.

¢ Schieben Sie auf der Seite der
Achse mit C E1, F1 und E2 auf.
Schlagen Sie G1 mit einem Gum-
mihammer oder dem flachen
Ende von J auf das Ende von B.

e On the othersside, slide H, E3, F2, and E4
@ onto B before securing it with G2.

* De l'autre co6té, glissez H, E3, F2 et E4 sur B
avant de le fixer avec G2.

* En el otro lado, deslice H, E3, F2 y E4 sobre
B antes de asegurarlo con G2.

e Schieben Sie auf der anderen Seite H, E3,
F2 und E4 auf B, bevor Sie es mit G2

e Pound G2 onto the
@ end of B using a
mallet or the flat end
of J.

e Enfoncez G2 sur I'extrémité de
B & I'aide d'un maillet ou du
coté plat de J.

* Golpee G2 sobre el extremo
de B usando un mazo o el
extremo plano de J.

* Schlagen Sie G2 mit einem
Gummihammer oder dem
flachen Ende von J auf das
Ende von B.

e Insert | into A.
@ e Insérez | dans A.

e Inserte | en A.

e Stecken Sie lin A.

e Connect | and K.

8 e Connectezl et K.

e Conectel eK.

H e Verbinden Sie | und K.
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K See Video ¢ Insert into J, driven into
@ your lawn.

Voir la Vidéo
Ver Video e Insérez dans J, planté
dans votre pelouse.

e Inserte en J, clavada
en su césped.

e Setzen Sie esin J, das in
Ihren Rasen gesteckt
wurde.

Siehe Video

*It is reccommended that you take your spinner inside during harsh weather to perserve durability

*l est recommandé de rentrer votre girouette a l'intérieur par mauvais temps afin d'en préserver la durabilité
*Se recomienda guardar su molino de viento en el interior durante condiciones climdticas adversas para preservar su durabilidad
*Es wird empfohlen, Ihren Spinner bei rauer Witterung ins Haus zu holen, um seine Langlebigkeit zu bewahren
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